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L’orientation politique en la matière a pour objectif de 
simplifi er la vie des entreprises actives de la “fourche 
à la fourchette” et de leur permettre d’évoluer dans un 
contexte sanitaire favorable, tout en veillant à maintenir, 
voire à renforcer, notre niveau de sécurité alimentaire.

L’agrément des pesticides 

La scission des agréations des produits phytophar-
maceutiques pour les utilisateurs amateurs et profes-
sionnels est désormais effective et la base juridique 
mettant en place la Phytolicence a été publiée cette 
année. 

À l’initiative des ministres de la santé publique, de 
l’Agriculture et du Secrétaire d’État à l’Environnement, 
après concertation avec les secteurs concernés, un 
nouveau Plan Fédéral de Réduction des Pesticides 
et des Biocides (PFRPB) est actuellement soumis à 
la signatures des ministres compétents et sera publié 
avant la fi n de l’année 2013. Il comprendra un certain 
nombre d’actions en vue de réduire les risques liés à 
l’utilisation des pesticides et des biocides telles que la 
certifi cation des connaissances des utilisateurs profes-
sionnels au moyen de la phytolicence, une meilleure 
information du public sur les risques liés à l’utilisation de 
ces produits, assurer un meilleur suivi des intoxications 
aigues et chroniques auprès des utilisateurs, veiller à 
une meilleure précision des pulvérisateurs, …

Une attention toute particulière sera accordée à la 
santé des abeilles. 

Au niveau du SPF Santé Publique tout d’abord. Dans 
le cadre du PFRPB, suite à l’interdiction de l’utilisation 
des néonicotinoides au niveau européen (pour laquelle 
la Belgique était favorable), la Belgique établira des 
programmes de surveillances en collaboration avec les 
fi rmes détentrices d’autorisations. De plus, les effets 
des matières actives pouvant avoir un impact sur la 
santé des abeilles seront mieux pris en compte dans 
l’évaluation des demandes d’agréation des produits 
phytopharmaceutiques.

L’AFSCA a pour sa part, d’octobre 2012 à août 2013, 
participé sur base volontaire à un programme pilote 
européen de surveillance des populations d’abeilles 
visant à comprendre les causes de mortalité chez ces 
insectes. L’objectif principal du projet était d’obtenir des 
données harmonisées pour toute l’UE concernant leur 
mortalité hivernale et saisonnière. Les résultats de ce 
programme seront connus d’ici la fi n de l’année.

De politieke oriëntatie ter zake heeft tot doelstelling 
het leven van de ondernemingen die “van de riek tot de 
vork” actief zijn te vereenvoudigen en hen het mogelijk 
te maken te evolueren in een gunstige sanitaire context, 
waarbij moet worden gewaakt over het behoud en zelfs 
de versterking van ons voedselveiligheidsniveau.

De erkenning van pesticiden 

De splitsing van de erkenningen van bestrijdings-
middelen voor amateurgebruikers en professionele 
gebruikers is voortaan effectief en de wettelijke basis 
die de fytolicentie invoert, werd dit jaar gepubliceerd. 

Op initiatief van de ministers van Volksgezondheid 
en Landbouw en van de staatssecretaris voor Leefmi-
lieu, werd, na overleg met de betrokken sectoren, een 
nieuw federaal plan voor de reductie van pesticiden en 
biociden (FPRPB) ter ondertekening voorgelegd aan de 
bevoegde ministers en zal voor eind 2013 worden gepu-
bliceerd. Het zal een bepaald aantal acties bevatten met 
het oog op de beperking van de risico’s verbonden aan 
het gebruik van pesticiden en biociden, zoals de certi-
fi cering van de kennis van de professionele gebruikers 
via de fytolicentie, een betere informatie naar het publiek 
toe over de risico’s verbonden aan het gebruik van deze 
producten, een betere opvolging verzekeren van acute 
en chronische intoxicaties bij gebruikers, waken over 
een betere nauwkeurigheid van spuittoestellen…

Er zal bijzondere aandacht worden besteed aan de 
gezondheid van bijen. 

In eerste instantie wat betreft de FOD Volksgezond-
heid. In het kader van het FPRPB werd, na het verbod 
op neonicotonoïden (waar België voorstander van 
was), zal België bewakingsprogramma’s uitwerken in 
samenwerking met de bedrijven die over een vergun-
ning beschikken. Bovendien zullen de effecten van de 
actieve stoffen die een impact kunnen hebben op de 
gezondheid van bijen, beter in aanmerking worden 
genomen bij de evaluatie van de toelatingsaanvragen 
voor gewasbestrijdingsmiddelen.

Het FAVV heeft tussen oktober 2012 en augustus 
2013 op vrijwillige basis deelgenomen aan een Euro-
pees pilootprogramma voor de monitoring van bijenpo-
pulaties om de redenen te achterhalen van de sterfte 
bij deze insecten. De hoofddoelstelling van het project 
bestond erin geharmoniseerde gegevens te verzamelen 
voor de hele EU betreffende de winter- en seizoens-
sterfte. De resultaten van dit programma zullen tussen 
nu en het einde van jaar gekend zijn.
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Politique sanitaire végétaux 

En raison de l’intensifi cation du commerce interna-
tional et compte tenu d’autres facteurs comme le chan-
gement climatique et l’augmentation des transports de 
personnes et de marchandises, il convient d’être vigilant 
par rapport au risque d’émergence ou de réémergence 
d’organismes nocifs pour les plantes et les produits à 
base de plantes. 

Une disposition permettant aux producteurs d’être 
indemnisés en cas  de dénaturation/transformation des 
pommes de terre touchées par certains organismes 
nuisibles, et non plus uniquement en cas de destruc-
tion, a été approuvée en Conseil des ministres et le 
projet de Loi portant dispositions diverses en matière 
d’agriculture qui la contient a été déposé au Parlement. 
Cette mesure s’inscrit dans la lutte contre le gaspillage 
alimentaire et a un impact budgétaire favorable pour le 
fonds des végétaux.

Politique sanitaire animaux

La politique belge en matière de santé animale veille 
particulièrement à éviter l’émergence ou la réémergence 
de maladies, et ce par une politique essentiellement 
axée sur la prévention en privilégiant les partenariats 
entre le secteur de l’élevage, l’Autorité, les laboratoires 
et les vétérinaires. 

Des programmes sanitaires sont également déve-
loppés par le fond de santé animale pour lequel les 
possibilités de dépenses avaient été augmentées en 
2012, maintenues en 2013 sur cette base, et le seront 
encore en 2014.

Pour illustrer ce qui précède, il est bon de rappeler 
que l ’extension de la brucellose bovine réapparue  
au premier semestre 2012 dans 5 exploitations a pu 
être évitée grâce à l ’efficacité des structures mises 
en place et à la surveillance accrue développée très 
rapidement suite au premier foyer et pour laquelle 1,8 
millions d’euros avaient été débloqués rien que pour le 
fi nancement des analyses. 

Plusieurs foyers de tuberculose bovine ont été 
détectés cette année. L’éradication des animaux et le 
suivi imposé par les enquêtes épidémiologiques étaient 
nécessaires pour lutter efficacement contre cette mala-
die. Leurs coûts ont été pris en charge par le fonds de 
santé animale.

L’indemnisation des bovins devant être abattus dans 
le cadre de la lutte contre ces maladies a été augmentée 

Sanitair beleid planten 

Door de toenemende internationale handel en 
rekening houdend met andere factoren, zoals de kli-
maatwijziging en de toename van het personen- en 
goederenverkeer, zal men waakzaam moeten zijn wat 
betreft het risico op het opduiken of het opnieuw opdui-
ken van organismen die schadelijk zijn voor planten en 
plantaardige producten.

Een bepaling die het toelaat producenten te vergoe-
den in geval van denaturatie/transformatie van aardap-
pelen die aangetast zijn door schadelijke organismen, 
en niet enkel in geval van vernietiging, werd goedge-
keurd door de Ministerraad. Het wetsontwerp houdende 
diverse bepalingen inzake landbouw, dat deze bepaling 
bevat, werd ingediend bij het Parlement. Deze maatregel 
kadert in de strijd tegen de voedselverspilling en heeft 
een gunstige budgettaire impact voor het plantenfonds.

Sanitair beleid dieren

Het Belgisch sanitair beleid dieren waakt er vooral 
over dat het opduiken of het opnieuw opduiken van 
ziektes wordt vermeden, en dit via een beleid dat in 
essentie gebaseerd is op preventie en de voorkeur 
geeft aan partnerschappen tussen de veeteeltsector, 
de overheid, de laboratoria en de dierenartsen. 

Er worden eveneens sanitaire programma’s uitge-
werkt door het dierengezondheidsfonds waarvan de 
uitgavemogelijkheden werden verhoogd in 2012 en 
behouden op deze basis in 2013. Voor 2014 zullen zij 
opnieuw worden behouden.

Om het voorgaande te illustreren, is het goed eraan 
te herinneren dat de verspreiding van runderbrucellose, 
dat opnieuw is opgedoken in het eerste semester van 
2012 in 5 bedrijven, kon worden vermeden dankzij de 
efficiëntie van de ingevoerde structuren en dankzij het 
verscherpte toezicht dat zeer snel werd ontwikkeld na de 
eerste haard  en waarvoor 1,8 miljoen euro werd gede-
blokkeerd, louter voor de fi nanciering van de analyses.

Meerdere haarden van rundertuberculose werden 
dit jaar gedetecteerd. De vernietiging van de dieren en 
de opvolging opgelegd door het epidemiologisch on-
derzoek waren nodig om deze ziekte op een efficiënte 
manier te bestrijden. De kosten ervan werden door 
dierengezondheidsfonds ten laste genomen.

De vergoeding van runderen die geslacht moesten 
worden in het kader van de bestrijding van deze ziekten 
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en vue de mieux correspondre aux valeurs actuelles et 
éviter tout frein à la déclaration de ces zoonoses.

L’efficacité de ces plans de lutte a permis à notre 
pays de garder son statut indemne au niveau EU pour 
ces deux maladies.

En ce qui concerne les vétérinaires, un cadastre de 
cette profession est en cours de fi nalisation et le travail 
en association sera facilité: deux projets de loi défi nis-
sant la “personne morale vétérinaire” ont été approu-
vés en Conseil des Ministres en juin. Ils sont en cours 
d’adaptation suite à l’avis du Conseil d’État et seront 
prochainement présentés au Parlement.

Denrées alimentaires, aliments pour animaux 

Un projet d’AR autorisant la prescription électronique 
d’aliments pour animaux contenant des médicaments 
est entré en vigueur cette année. Ce système permet 
une plus grande traçabilité des médicaments utilisés, 
une collecte des données d’utilisation plus performante, 
un meilleur contrôle, une disponibilité accélérée des ali-
ments médicamenteux prescrits en vue d’un traitement 
des animaux plus précoce et plus efficace et enfi n une 
simplifi cation administrative, à la fois pour les vétéri-
naires, les agriculteurs et les producteurs d’aliments 
pour bétail concernés. 

Fonds sanitaires

Le fonctionnement et le système de fi nancement du 
“fonds pour la santé animale et la qualité des animaux 
et produits animaux”, du “fonds pour la production et 
la protection des végétaux et produits végétaux” et 
du “fonds budgétaire des matières premières et des 
produits” ont été orientés en vue  de garantir leur appui 
aux politiques citées précédemment.

Un projet de loi portant dispositions diverses en 
matière d ’agriculture a été déposé au Parlement 
(voté en séance plénière du jeudi 14 novembre 2013). 
Outre la disposition concernant la transformation des 
pommes de terre déjà citée et 2 confi rmations d’Arrêté 
royaux relatifs aux cotisations obligatoires, ce projet 
crée la base légale pour permettre le remboursement 
des cotisations aux éleveurs si la nécessité de le faire 
apparaissait. Il instaure également à partir de 2014 une 
cotisation obligatoire pour les exploitations d’élevages 
de volailles de reproduction et de volailles destinées à la 
production d’œufs en vue de pérenniser le programme 
de lutte contre les salmonelles.

werd verhoogd zodat zij beter overeenkomt met hun hui-
dige waarde en om elke belemmering voor de aangifte 
van deze zoönosen te vermijden.

Door de efficiëntie van deze bestrijdingsplannen is 
ons land erin geslaagd het “vrij van” statuut te behouden 
op het niveau van de EU voor deze twee ziekten.

Wat de dierenartsen betreft, wordt de laatste hand 
gelegd aan een kadaster van dit beroep en wordt wer-
ken in associatie vereenvoudigd: twee wetsontwerpen 
die de “diergeneeskundige rechtspersoon” defi niëren, 
werden in juni goedgekeurd door de Ministerraad. Zij 
worden momenteel aangepast aan het advies van de 
Raad van State en zullen binnenkort worden voorgelegd 
aan het Parlement.

Voedingsmiddelen, dierenvoeders 

Een ontwerp van KB dat het elektronisch voorschrij-
ven toelaat van dierenvoeders die geneesmiddelen be-
vatten, is dit jaar in werking getreden. Dit systeem maakt 
een grotere traceerbaarheid mogelijk van de gebruikte 
geneesmiddelen, een betere gegevensinzameling, 
een betere controle, een versnelde beschikbaarheid 
van voorgeschreven gemedicineerde voeders met het 
oog op de vroegere en efficiëntere behandeling van de 
dieren en tot slot een administratieve vereenvoudiging 
voor dierenartsen, landbouwers en de producenten van 
de betrokken dierenvoeders.

Sanitaire fondsen

De werking en het fi nancieringssysteem van het 
“fonds voor de dierengezondheid en de kwaliteit van de 
dieren en de dierlijke producten”, van het “fonds voor 
de productie en de bescherming van planten en plant-
aardige producten” en van het “begrotingsfonds voor 
grondstoffen en producten” werden zo georiënteerd dat 
zij het bovenvermelde beleid ondersteunen.

Een wetsontwerp houdende diverse bepalingen 
inzake landbouw werd ingediend bij het Parlement 
(goedgekeurd tijdens de plenaire vergadering van 
14 november 2013). Naast de al vermelde bepaling 
betreffende de transformatie van aardappelen en 2 
bekrachtigingen van koninklijk besluiten betreffende de 
verplichte bijdragen, creëert dit ontwerp de wettelijke 
basis om de terugbetaling mogelijk te maken van bijdra-
gen aan de veehouders indien dit nodig zou blijken. Het 
voert vanaf 2014 ook een verplichte bijdrage in voor de 
houderijen van vermeerderingspluimvee en legpluimvee 
met het oog op de bestendiging van het programma voor 
de bestrijding van salmonella.
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Agence Fédérale pour la Sécurité de la Chaîne 
alimentaire (AFSCA)

Les objectifs stratégiques de l’Agence sont décrits 
dans le business plan 2012-2014 de son administra-
teur délégué. Ils ont été largement concertés avec les 
représentants des secteurs de la chaîne alimentaire, 
des consommateurs et des Régions & Communautés 
et reposent d’ailleurs sur une analyse SWOT réalisée 
avec ces partenaires. 

J’y ai par ailleurs défi ni certaines priorités.

Ces objectifs se focalisent sur:

1. Une chaîne alimentaire plus sûre.

Plus de 99 % des analyses réalisées sur les échan-
tillons de l ’AFSCA sont conformes mais certaines 
faiblesses restent à combler pour réduire au maximum 
le nombre d’incidents et protéger ainsi nos consom-
mateurs.

Le nombre d’entreprises où un système d’autocon-
trôle certifi é par un audit a été mis en place est passé 
de 8 500 en 2009 à plus de 19 300 aujourd’hui.

De nombreuses initiatives de formation et de vul-
garisation sont également prises et se sont encore 
amplifi ées en 2013 en vue de faciliter la compréhension 
des opérateurs et permettre d’améliorer la sécurité 
alimentaire en leur facilitant la vie.

2. Une agence acceptée par les opérateurs et recon-
nue par la société

La communication, les formations, la concertation 
permanente avec les secteurs professionnels et les 
associations de consommateurs, font l’objet d’une at-
tention particulière en vue d’une amélioration constante 
et contribuent à tendre vers cet objectif, les choses 
s’améliorant d’ailleurs d’année en année.

3. La simplifi cation administrative (AFSCA et DG 
“Animaux, végétaux et alimentation” du SPF Santé 
publique).

Suite à la consultation des secteurs début 2012 et à 
une concertation permanente, leurs propositions font 
l’objet du suivi voulu. 

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de 
Voedselketen (FAVV)

De strategische doelstellingen van het FAVV worden 
beschreven in het business plan 2012-2014 van zijn 
gedelegeerd bestuurder. Daarover werd veel overleg 
gepleegd met de vertegenwoordigers van de sectoren 
uit de voedselketen, de consumenten en de gewesten 
en de gemeenschappen. Bovendien steunen deze doel-
stellingen op een SWOT-analyse die werd gerealiseerd 
met deze partners. 

Ik heb er bovendien bepaalde prioriteiten in gedefi -
nieerd.

Deze doelstellingen richten zich op:

1. Een veiligere voedselketen.

Meer dan 99  % van de analyses uitgevoerd op 
monsters van het FAVV zijn conform, maar sommige 
zwakheden moeten nog worden weggewerkt om het 
aantal incidenten maximaal te verminderen en om op 
die manier onze consumenten te beschermen.

Het aantal bedrijven waar een via een audit gecertifi -
ceerd autocontrolesysteem werd ingevoerd, is geevolu-
eerd van 8 500 in 2009 naar meer dan 19 300 vandaag.

Talrijke opleidings- en voorlichtingsinitiatieven worden 
ook genomen en werden nog uitgebreid in 2013 met het 
oog op de verduidelijking voor de operatoren en met het 
oog op het mogelijk maken van de verbetering van de 
voedselveiligheid, waarbij hen op die manier ook het 
leven gemakkelijker wordt gemaakt.

2. Een agentschap aanvaard door de operatoren en 
erkend door de samenleving

Er wordt bijzondere aandacht besteed aan de com-
municatie, de opleidingen, het permanente overleg met 
de beroepssectoren en de consumentenverenigingen 
met het oog op voortdurende verbetering. Zij dragen bij 
tot de evolutie in de richting van deze doelstelling, want 
de zaken verbeteren jaar na jaar.

3. De administratieve vereenvoudiging (FAVV en DG 
“Dier, Plant en Voeding” van de FOD Volksgezondheid).

In antwoord op de raadpleging van de sectoren begin 
2012 en een duurzaam overleg  maken hun voorstellen 
het voorwerp uit van de gewenste opvolging.
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Lors des contrôles, l’accent sera mis plus encore sur 
l’obligation de résultats plutôt que de moyens, ce qui 
est un élément essentiel.

L’AR “Autocontrôle” en cours de modifi cation donnera 
cette possibilité de manière plus explicite encore.

Les check-lists commentées ont été publiées sur le 
site internet de l’Agence. Il s’agit d’informations prag-
matiques, plus compréhensibles et plus transparentes. 

Les mesures d’assouplissements dans l’application 
de l’autocontrôle, possibles depuis 2005 pour les TPE 
ayant jusqu’à 5 ETP et une surface limitée, ont été 
étendues à l’ensemble du B to C début 2013.

Par ailleurs, les 7 guides d’autocontrôle du “B to C” 
sont maintenant disponibles gratuitement sur le site 
internet de l’AFSCA.

 
En plus des éléments signifi catifs repris ci-dessus, le 

programme global de simplifi cation mis en œuvre depuis 
2010 sera poursuivi en concertation permanente avec 
les secteurs professionnels concernés, tout en veillant 
à ne pas diminuer le niveau de sécurité alimentaire 
comme déjà indiqué, en s’appuyant notamment sur des 
avis scientifi ques.

Quelques exemples:

1. Certaines législations devenues obsolètes ont 
été supprimées, comme la déclaration obligatoire de 
la gale bovine. 

2. D’autres ont été adaptées, permettant notamment 
la diminution de la fréquence des prises de sang et 
analyses liées au programme de surveillance de la 
maladie d’Aujeszky chez le porc grâce à une situation 
sanitaire favorable.

3. Les contrôles pour les établissements B to C 
vendant des denrées très peu périssables et/ou pré-
emballées (cafés, petits magasins, chambres d’hôtes, 
…) ont été supprimés (sauf en cas de plainte) et leur 
contribution obligatoire a été diminuée.

4. Informatisation: l ’accès des opérateurs à de 
nombreuses informations générales les concernant 
(mails sectoriels par exemple) et à l’ensemble de leurs 
données AFSCA (contrôles, analyses, …) a été rendu 
possible de même que la possibilité d’effectuer leurs 
déclarations de contribution par cette voie.

Tijdens de controles zal de nadruk nog meer gelegd 
worden op de resultaatsverbintenis, eerder dan op de 
middelenverbintenis. Dit is een essentieel element.

Het KB “Autocontrole”, dat momenteel wordt gewij-
zigd, zal deze mogelijkheid nog uitdrukkelijker voorzien.

De becommentarieerde controlechecklists van het 
FAVV werden gepubliceerd op de website van het 
Agentschap. Het gaat om pragmatische, verstaanbaar-
dere en transparantere informatie. 

De versoepelingsmaatregelen in de toepassing van 
de autocontrole, die sinds 2005 mogelijk zijn voor de 
ZKO’s die tot 5 VTE tewerkstellen en die beschikken 
over een beperkte oppervlakte, werden begin 2013 
uitgebreid naar de hele B to C sector. 

Bovendien zijn de 7 autocontrolegidsen van de B to 
C sector, nu gratis beschikbaar op de website van het 
FAVV. 

Naast de hierboven aangehaalde belangrijke elemen-
ten, zal het globale vereenvoudigingsprogramma, dat 
in 2010 van start ging, worden voortgezet in permanent 
overleg met de betrokken beroepssectoren, waarbij 
erover wordt gewaakt dat het voedselveiligheidsniveau 
niet daalt zoals al opgemerkt, door met name gebruik 
te maken van wetenschappelijke adviezen.

Enkele voorbeelden:

1. Sommige overbodige wetgevingen werden af-
geschaft, zoals de verplichte aangifte van schurft bij 
runderen.

2. Andere werden aangepast, waardoor de vermin-
dering mogelijk werd gemaakt van het aantal bloedaf-
names en analyses in verband met het bewakingspro-
gramma van de ziekte van Aujeszky bij varkens dankzij 
een gunstigere sanitaire situatie.

3. De controles voor de B to C inrichtingen die weinig 
aan bederf onderhevige of voorverpakte levensmiddelen 
verkopen (cafés, kleine winkels, gastenverblijven…) 
werden afgeschaft (behalve in geval van een klacht en 
hun verplichte bijdrage werd verminderd. 

4. Informatisering: de toegang van de operatoren tot 
veel algemene informatie (bijvoorbeeld sectorale mails) 
en tot al hun gegevens bij het FAVV (controles, analy-
ses…) werd mogelijk gemaakt, net als de mogelijkheid 
om hun heffingsaangifte via deze weg te doen.
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De toute nouvelles mesures:

1. Depuis le 1er juillet 2013, tous les opérateurs 
peuvent faire valider gratuitement leurs plans dans leurs 
UPC. Cette validation sera valable pendant au moins 
3 ans (à activité et législation égales, en absence de 
dégradations anormales).

2. Un nouvel AR permettra avant la fi n de l’année 
de déroger à certaines normes européennes et ainsi 
rendre plus simple la vente directe de lait, d’œufs, et 
de certains autres produits de la ferme.

 Le Commerce international: vers un meilleur 
service aux exportateurs

L’AFSCA délivre plus de 200 000 certifi cats d’expor-
tation par an, reçoit de 15 à 20 délégations étrangères et 
négocie des protocoles d’exportation avec les pays tiers 
pour les animaux, végétaux et denrées qu’elle contrôle.

À ce titre, l’Agence est un acteur important pour le 
soutien à nos exportations.

Le service “international” a été réorganisé et renforcé 
en personnel. 

Depuis 2012, de nombreux accords bilatéraux sont 
intervenus, permettant par exemple l’exportation de 
viande de porc et de chevaux vivants vers la Chine, de 
viande de porc vers l’Australie, de bovins vivants vers 
le Maroc, …

La certifi cation électronique sera progressivement 
mise en place pour les pays qui l’acceptent. La transpa-
rence dans le traitement des dossiers et la coordination, 
tant avec les organismes régionaux compétents (FIT, 
VLAM, AWEX, Brussels Export) que les fédérations 
professionnelles, ont été renforcées. 

Il s’agit d’un engagement fort qui a été largement 
concerté avec le secteur agro-alimentaire et qui fait 
l’objet d’une attention et d’une évolution permanente. 

Lutte contre le gaspillage alimentaire

Une concertation entre L’AFSCA et les autres acteurs 
de la chaîne alimentaire a été organisée pour permettre 
une utilisation optimale des invendus et donc lutter 
contre le gaspillage, notamment par une défi nition plus 
claire des notions de “dates limites de consommation” 
et de “à consommer de préférence avant”, ce qui per-

Volledig nieuwe maatregelen:

1. Sinds 1 juli 2013 kunnen alle operatoren hun plan-
nen gratis laten valideren in hun PCE. Deze validatie 
zal geldig zijn gedurende minimaal 3 jaar (bij gelijke 
activiteit en wetgeving, in afwezigheid van abnormale 
verslechteringen.

2. Een nieuw KB zal het mogelijk maken voor het 
einde van het jaar om van bepaalde Europese normen 
af te wijken. Op die manier zal de rechtstreekse verkoop 
van rauwe melk, eieren en sommige andere hoevepro-
ducten eenvoudiger worden gemaakt.

De internationale handel: naar een betere dienst-
verlening aan uitvoerders

Het FAVV levert meer dan 200 000 exportcertifi caten 
af per jaar, ontvangt 15 à 20 buitenlandse delegaties en 
onderhandelt exportprotocols met derde landen voor 
dieren, planten en levensmiddelen die het controleert.

In dit opzicht is het Agentschap een belangrijke actor 
voor de ondersteuning van onze export.

De “internationale” dienst werd gereorganiseerd en 
kreeg extra personeel. 

Sinds 2012 werden er talrijke bilaterale akkoorden 
afgesloten, waardoor bijvoorbeeld de uitvoer van var-
kensvlees en levende paarden naar China, varkensvlees 
naar Australië, levende runderen naar Marokko… mo-
gelijk wordt gemaakt.

De elektronische certifi cering zal progressief wor-
den ingevoerd voor de landen die dit aanvaarden. De 
transparantie in de behandeling van dossiers en de 
coördinatie, zowel met de bevoegde gewestelijke in-
stellingen (FIT, VLAM, AWEX, Brussels Export) als de 
beroepsfederaties, werden versterkt.

Het gaat om een sterk engagement waarover veel 
overleg werd gepleegd met de sector van de agro-
voeding, waar veel aandacht aan wordt besteed en dat 
voortdurend evolueert.

Strijd tegen de voedselverspilling

Er werd een overleg georganiseerd tussen het FAVV 
en de andere actoren uit de voedselketen om een 
optimaal gebruik mogelijk te maken van onverkochte 
voedselvoorraden en dus de strijd aan te gaan met de 
verspilling, met name via een duidelijke defi nitie van 
de begrippen “uiterste consumptiedatum” en “minimale 
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met de mettre à disposition des banques alimentaires 
et autres organisations caritatives une plus grande 
quantité de denrées au bénéfi ce des personnes les plus 
précarisées de notre société tout en leur garantissant 
le même niveau sanitaire car il ne peut être question d’ 
une sécurité alimentaire à deux vitesses. 

Une simplifi cation des contraintes liées à la traçabilité 
et des formations ont également été mises en place pour 
les acteurs de ce secteur.

Un engagement a été pris aux côtés de Comeos, de 
la Fevia, de la Fédérations des banques alimentaires et 
des trois Régions, au travers un appel commun à toutes 
les entreprises sous la forme d’une brochure visant à 
prévenir le gaspillage alimentaire et à promouvoir le 
don des aliments invendus aux banques alimentaires.

Politique sanitaire européenne 

La Commission européenne prévoit de réviser sa 
législation sanitaire en matière de sécurité de la chaîne 
alimentaire en vue notamment de l’harmoniser, de la 
simplifi er et de faciliter la vie des opérateurs, tout en la 
renforçant.

Cette révision se traduit par 5 nouveaux projets de 
règlements européens (“5-packs”) dont la lecture en 
groupe de travail vient de commencer et pourrait durer 
2 ans pour certains d’entre eux.

J’ai néanmoins d’ores et déjà donné instruction aux 
administrations qui participent à ces travaux d’orienter 
leurs interventions et leurs choix en appliquant les 
principes suivants:

1. Maintien, voire amélioration, du niveau de sécurité 
de la chaîne alimentaire actuel.

2. Simplifi cation administrative et allègement des 
charges pour les opérateurs avec une attention parti-
culière pour les plus petits d‘entre eux.

3. Proportionnalité et éthique en ce qui concerne les 
sanctions.

houdbaarheidsdatum” (bij voorkeur te gebruiken tot), wat 
ertoe leidt dat er meer levensmiddelen ter beschikking 
kunnen worden gesteld van de voedselbanken en ande-
re liefdadigheidsorganisaties ten voordele van de meest 
behoeftigen in onze samenleving, waarbij hen hetzelfde 
voedselveiligheidsniveau wordt gegarandeerd. Er kan 
namelijk geen sprake zijn van een voedselveiligheid 
met twee snelheden.

Een vereenvoudiging van de verplichtingen in ver-
band met traceerbaarheid en opleidingen werden ook 
ingevoerd voor de actoren van deze sector.

Er werd aan de zijde van Comeos, Fevia, de Fede-
raties van voedselbanken en de drie gewesten een 
engagement aangegaan via een gemeenschappelijke 
oproep aan alle bedrijven in de vorm van een brochure 
met het oog op de preventie van voedselverspilling en 
om de schenking van onverkochte voedselvoorraden 
aan de voedselbanken aan te moedigen.

Europees sanitair beleid 

De Europese Commissie is van plan haar sanitaire 
wetgeving inzake de veiligheid van de voedselketen te 
herzien, om ze met name te harmoniseren, te vereen-
voudigen en te versterken en het leven van de opera-
toren te vereenvoudigen.

Deze herziening vertaalt zich in 5 nieuwe ontwerpen 
van Europese verordeningen (“5-pack”) waarvan de 
lezing in werkgroep net begonnen is en voor sommige 
ervan 2 jaar zou kunnen duren.

Ik heb de administraties die deelnemen aan deze 
werkzaamheden nu al de opdracht gegeven hun in-
terventies en keuzes te oriënteren met de volgende 
principes in het achterhoofd:

1. Behoud, zelfs verbetering, van het huidige voed-
selveiligheidsniveau.

2. Administratieve vereenvoudiging en verlichting van 
de lasten voor de operatoren, met bijzondere aandacht 
voor de kleinste onder hen.

3. Proportionaliteit en ethiek wat de sancties betreft.
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4. Maintenir un large pouvoir de décision pour les 
états membres tout en veillant à l’application uniforme 
des décisions prises au niveau européen.

5. Protection de la vie privée.

La ministre des Classes moyennes,
des PME, des Indépendants et de l’Agriculture,

Sabine LARUELLE

4. Behoud van een grote beslissingsbevoegdheid 
voor de lidstaten, waarbij wordt gewaakt over de uni-
forme toepassing van de beslissingen die op Europees 
niveau worden genomen.

5. Bescherming van de persoonlijke levenssfeer.

De minister van Middenstand,KMO’s,
 Zelfstandigen en Landbouw,

Sabine LARUELLE
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